illuns 17 d'octubre, Om-
nium Cultural de les Te-
rres de I'Ebre va organit-

zar la presentacio publica del da-
rrer llibre de poemes Giny d'aigua,
de Manuel Pérez Bonfill (Tortosa,
1926), editat pel Servei de Publica-
cions de la URV, en col-laboracié
amb Amics de I'Ebre, de Tortosa, i
Cossetinia edicions i Arola edi-
tors, de Valls i Tarragona, respecti-
vament.

Aquest volum, llargament inédit,
sincorpora a una obra poética -
breu, perd intensa- que ha marcat
I'obra literiria de conjunt de I'es-
cripton, professor, ritic, traductor
i director veatral torvosi: I'huma-
nisme existencial, un realisme so-
cial barrejat amb un llenguarge li-
terari no convencional i un com-
promis politic i cultural amb el
desti del poble al qual pertany.

El conjunt d'aquestes traces do-
na un poemari, fet d'un sol poema,
extens, intens i ancsd, fet per posar
en relleu el wreball i la saviesa téc-
nica i arquitectonica, derivades

_d'una feina, antigament molt apre-
ciada, com era la de mestre d'aixa
o calafat, destinada a la construc-
cit d'embarcacions per a navegar
per I'Ebre.

En honor d'aquesta ancestral
ocupacio, i d'un dels seus mixims
artifiexs, ¢l Vell Solapa, darrer mes-
tre d"aixa de Tortosa, Pérez Bonfill
ha anat elaborant -de fa anys, com
diem- una simfonia podtica, com-
posta de divuit capitols, que son
alires tants poemes, destinais a
configurar els processos necessaris
per a construir una muleta, “em-
barcacié de riu, de gran tradicié a
I'Ebre, i que es construia a les
drassanes de Tortosa”, com declara
I"autor a I'inici. Al final, el mateix
SUTOT CONSLALA que “aquest poema-
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que explica de debd com es basteix
una muleta”. I, justament, & Fe-
rran Vilas, dibuixant i pintor, qui
illustra aquestes pagines amb sig-
nificatives imatges al wremp co-
rresponents a aquest procés de
bastir la muleta.

Estic convengut que, dintre I'o-
bra literdria total de Manolo,
aquest llarg poema unitari queda-
ri, sens dubte, com una peca ma-
jor. Per diverses raons: per la seva
riquesa léxica monumental i per
fer veure la similitud existent en-
tre la construccié (no pas facil)
d'una muleta per navegar (el giny
dlaigua del titol) i la construccié
humana d'un mateix (no menys
facil), construint-la.

Es tracta de I'explicacié pensada
de la realitar, & a dir, filosofia en
totes les seves variants: de la meta-
fisica a la realitat didria, dels conei-
xements técnics a l'aspiracid lirica
de l'obra ben feta i de la idea del
projecie a construir a la realitar de
la mort, tot entre ¢l desig de per-
manéncia i la mutabilitat dels ma-
teixos fendmens vitals, exemplifi-
cars en la senténcia d'Heraclit -tan
apropiada en aquest cas- que indi-
ca que “No & possible ficar-se
dues vegades en el mateix riu”.

Es molta, per tant, la riquesa
simbaolica, filosdfica i linglistica
que atresora aquest llibre, fet i re-
fet amb la saviesa i passio dels “sa-
bers inurils” (tan apreciats per
I"autor), com si es tractés d'un Bre-
viari d'Hores que cap a la butxaca
de I'abric i que, cadascii de nosal-
tres, talment un mantra budista,
podra, si vol, anar recitant.

Per la intensitat de llengua i
substincia metaforica, Giny d'ai-
gua em recorda Primera historia
d'Esther, de Salvador Espriu, de
1948, escrita en aquella época fu-
neriria perqué tothom sabés, en el
futur, que hi hagué una llengua
que era la catalana.




